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VII 
 

I Zeichen und Abkürzungen die in gängigen 
 Wörterbüchern benutz werden. 
Zeichen/Abkürzung    Deutsch                           Englisch 

►                                 phraseologischer Block  phrase block 

│    trennbares Verb   seperable verb 

=    Kontraktion    contraction 

*    Partzip ohne ge-   German past participle
         formed without ge- 

≈    entspricht etwa   comparable to 

ˉ    Sprecherwechsel in einem     change of speaker in a
    Dialog, Deutsch   dialogue, German  

̅    Sprecherwechsel in einem     change of speaker in a
    Dialog, Englisch   dialogue, English 

®    Warenzeichen   trade mark 

■    zeigt eine grammatische  grammatical  
    Konstruktion auf    construction 

♦ phrasal verb              phrasal verb 

     zeigt variable Stellung des     indicates the variable                            
                                  Objektes und der Ergänzung position oft he object

                       bei Phrasal verbs auf  in phrasal verb 
                                                sentence 

   a.     auch      also 

abbrev, Abk   Abkürzung     abbreviation 

acr    Akronym     acronym 

adj    Adjektiv     adjective 

ADMIN   Verwaltung     administration 

adv    Adverb     adverb 

AEROSP   Raumfahrt     aerospace 

AGR    Landwirtschaft    agriculture   

akk    Akkusativ     accusative 

Akr    Akronym     accronym 

AM    amerikanisches Englisch   Amercan English 

 



 

VIII 
 

Zeichen/Abkürzung    Deutsch                           Englisch 

ANAT    Anatomie    anatomy 

approv   aufwertend    approving 

ARCHÄOL,    Archäologie    archeology 
 ARCHEOL 

ARCHIT   Architektur    architecture 

ART    Kunst     art 

art    Artikel         article 

ASTROL   Astrologie    astrology 

ASTRON   Astronomie    astronomy 

attr    attributiv    attributive 

Aus    australisches Englisch  Australian English 

AUTO    Auto     automobile 

aux vb   Hilfsverb    auxiliary verb 

AVIAT    Luftfahrt    aviation 

BAHN    Eisenbahnwesen   railway 

BAU    Bauwesen    construction 

BERGB   Bergbau    mining 

bes    besonders    especialy 

BIBL    biblisch    biblical 

BIOL    Biologie    biology 

BÖRSE   Börse     stock exchange 

BOT    Botanik    botany 

BOXEN, BOXING  Boxen     boxing 

BRD    Binnendeutsch   German of Germany 

BRIT    britisches Englisch   Britisch English 

CAN    kanadisches Englisch  Canadian English 

CARDS   Karten    cards 

CHEM   Chemie    chemistry 

 

 



 

IX 
 

Zeichen/Abkürzung    Deutsch                           Englisch 

CHESS   Schach    chess 

childspeak   Kindersprache   children`s language 

COMM   Handel    business 

comp    Komparativ    comparative 

COMPUT   Informatik    computing 

conj    Konjunktion    conjunction 

dat     Dativ     dative 

dated    veraltend    dated 

def    bestimmt    definite 

dekl    dekliniert    declined 

dem    demonstrativ    demonstrative 

derb         coarse language 

det    Bestimmungswort   determiner 

DIAL    Dialekt    dialect 

dim    Diminutiv    diminutive 

ECOL    Ökologie    ecology 

ECON    Wirtschaft    economics 

ELEC, ELEK   Elektrizität    electricity 

emph    emphatisch    emphatic 

esp    besonders    especialy 

etw    etwas     something 

EU    Europäische Union   European Union 

euph    euphemistisch   euphemistic 

f    Feminin    feminine 

fachspr   Fachsprache    specialist term 

fam    umgangssprachlich   informal 

fam!    stark umgangssprachlich  very informal 

FASHION   Mode 
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Zeichen/Abkürzung    Deutsch                           Englisch 

FBALL   Fußball    foodball 

fig    bildlich    figurative 

FILM    Film, Kino    film, cinema 

FIN    Finanzen    finance 

FOOD    Kochkunst    food and cooking 

form    förmlicher Sprachgebrauch formal language 

FORST   Forstwirtschaft   forestry 

FOTO    Fotografie    photography 

geh    gehobener Sprachgebrauch formal language 

gen    Genitiv    genetive 

GEN    Genetik    genetics 

GEOG   Geographie    geography 

GEOL    Geologie    geology 

HANDEL   Handel    business 

HIST    Geschichte    history 

hist    historisch    historical 

HORT    Gartenbau    gardening, horticulture 

hum    scherzhaft    humorous 

HUNT    Jagd     hunting 

imp    Imperfekt    imperfect tense 

imper    Imperativ    imperative 

impers   unpersönliches Verb  impersonal use 

IND    indisches Englisch   Indian English 

indef    unbestimmt    indefinite 

INET    Internet    internet 

infin    Infinitiv    infinitive 

INFORM   Informatik    computing 

interj    Interjektion    interjection  
        

 



 

XI 
 

Zeichen/Abkürzung    Deutsch                           Englisch 

interrog   fragend    interrogative 

inv    unveränderlich   invariable 

iron    ironisch    ironic 

irreg    unregelmäßig   irregular 

JAGD    Jagd     hunting 

jd, jdn, jdm   jemand, jemanden, jemandem somebody 

jds,     jemandes    somebody`s 

JOURN   Presse    journalism 

KARTEN   Karten    cards 

kindersprache       children`s language 

KOCHK   Kochkunst    food and cooking 

komp    Komperativ    comperative 

konj    Konjunktion    conjunction 

KUNST   Kunst     art 

LAW    Jura     law 

LING    Linguistik    linguistics 

lit    wörtlich    literal 

LIT    Literatur    literature 

liter    literarisch    literary 

LUFT    Luftfahrt    aviation 

m    Maskulin    masculine 

MATH    Mathematik    mathematics 

MECH   Mechanik    mechanics 

MED    Medizin    medicine 

MEDIA   Medien    media 

METEO   Meteorologie    meterology 

MIL    Militär     military 

MIN    Bergbau, Mineralogie  minig, mineralogy  

  

      



 

XII 
 

Zeichen/Abkürzung    Deutsch                           Englisch 

MITTELD   Mitteldeutsch   Central German 

MODE   Mode     fashion 

MUS    Musik     music 

MYTH    Mytologie    mythology 

n    Substantiv    noun 

NATURMED   Naturheilverfahren   alternative medicine 

NAUT    Seefahrt    navigation 

NBRIT   Nordenglisch    Northern English 

neg    verneinend, Verneinung  negative, negation 

nomin    Nominativ    nominative 

NORDD   Norddeutsch    Northern German 

nt    Neutrum    neuter 

NUCL, NUKL  Kernphysik    nuclear physics 

NZ    neuseeländ. Englisch  New Zealand English 

o    oder     or 

ÖKOL    Ökologie    ecology 

ÖKON   Wirtschaft    economics 

old    veraltet    old 

ORN    Vogelkunde    ornithology 

ÖSTERR   östereichisches Deutsch  Austrian German 

part    Partizip    participle 

pej    abwertend    pejorative 

pej!    beleidigend    offensive 

pers.    Personal (pronomen)  personal (pronoun) 

PHARM   Pharmazie    pharmacy 

PHIL    Philologlie    philology 

PHILOS   Philosophie    philosophy 

PHOT    Fotografie    photography  
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Zeichen/Abkürzung    Deutsch                           Englisch 

PHYS    Physik    physics 

PHYSIOL   Physiologie    physiology 

pl    Plural     plural 

poet    poetisch    poetic 

POL    Politik     politics 

poss    possesiv    possesive 

pp    Partizip Perfekt   past participle 

präp    Präposition    preposition 

präd, pred   prädikativ    predicative 

prep    Präposition    preposition 

pres    Präsens    present 

pret    Präteritum, Imperfekt  preterite, imperfect tense 

pron    Pronomen    pronoun 

prov    Sprichwort    proverb 

PSYCH   Psychologie    psychology 

pt    erste Vergangenheit  past tense 

PUBL    Verlagswesen   publishing 

RADIO   Rundfunk    radio broadcasting 

RAIL    Eisenbahnwesen   railway 

rare    selten     rare 

RAUM   Raumfahrt    aerospace 

refl    reflexiv    reflexive 

rel    relativ     relative 

REL    Religion    religion 

s.    siehe     see 

S.    Sache     thing 

SA    südafrikanisches Englisch  South African English 

sb    jd, jdn, jdm    somebody  
       

 



 

XIV 
 

Zeichen/Abkürzung    Deutsch                           Englisch 

sb`s    jemandes    somebody`s 

SCH    Schule    school 

SCHACH   Schach    chess 

SCHWEIZ   schweizerisches Deutsch  Swiss German 

SCI    Naturwissenschaften  natural science 

SCOT    Schottisch    scottish 

selten    selten     rare 

sep    trennbar    separable 

sing    Einzahl    singular 

SKI    Skifahren    skiing 

sl    salopp, Slang   slang 

SOCIOL, SOZIOL  Soziologie    sociology 

spec    Fachsprache    specialist term 

SPORT, SPORTS  Sport     sports 

sth    etwas     something 

STOCKEX   Börse     stock exchange 

SÜDD    Süddeutsch    Southern German 

superl    Superlativ    superlative 

TECH    Technik    technology 

TELEC, TELEK  Nachrichtentechnik   telecommunication 

TENNIS   Tennis    tennis 

THEAT   Theater    theatre 

TOURIST   Tourismus    tourism 

TRANSP   Transport und Verkehr  transportation 

TV    Fernsehen    television 

TYPO    Buchdruck    typography 

UNIV    Universität    university 

usu    gewöhnlich    usually  
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Zeichen/Abkürzung    Deutsch                           Englisch 

veraltend   veraltend    dated 

veraltet   veraltet    old 

VERLAG   Verlagswesen   publishing 

vi    intransitives Verb   intransitive verb 

vr    reflexives Verb   reflexive verb 

vt    transitives Verb   transitive verb 

vulg    vulgär     vulgar 

ZOOL    Zoologie    zoology  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 



 

XVI 
 

II Englische unregelmäßigen Verben 
 English irregular verbs 
 

Infinitiv         Präteritum    Partizip Perfekt              
Infinitive         Imperfect    Past participle             

abide    abode, abided   abode, abided 

arise    arose     arisen 

awake   awoke    awaked, awoken 

be    was sing, were pl  been 

bear    bor     borne 

beat    beat     beaten 

become   became    become 

beget    begot, obs begat   begotten 

begin    began    begun 

behold   beheld    beheld 

bend    bent     bent 

beseech   besought    besought 

beset    beset     beset 

bet    bet, betted    bet, betted 

bid    bade, bid    bid, bidden 

bind    bound    bound 

bite    bit     bitten 

bleed    bled     bled 

blow    blew     blown 

break    broke     broken 

breed   bred     bred 

bring    brought    brought 

build    built     built 



 

XVII 
 

Infinitiv         Präteritum    Partizip Perfekt              
Infinitive         Imperfect    Past participle             

burn    burned, burnt   burned, burnt 

burst    burst     burst 

buy    bought    bought 

can    could     - 

cast    cast     cast 

catch    caught    caught 

chide    chided, chid   chided, chidden,  
         chid 

choose   chose    chosen 

cleave1   clove, cleaved   cloven, cleaved, cleft 
(cut) 

cleave2   cleaved, clave   cleaved               
(adhere)  

cling    clung     clung 

come    came     come 

cost    cost, costed   cost, costed 

creep    crept     crept 

cut    cut     cut 

deal    dealt     dealt 

dig    dug     dug 

do    did     done 

draw    drew     drawn 

dream   dreamed, dreamt  dreamed, dreamt 

drink    drank     drunk 

drive    drove     driven 

dwell    dwelt     dwelt 

eat    ate     eaten 



 

XVIII 
 

Infinitiv         Präteritum    Partizip Perfekt              
Infinitive         Imperfect    Past participle             

fall    fell     fallen 

feed    fed     fed 

feel    felt     felt 

fight    fought    fought 

find    found     found 

flee    fled     fled 

fling    flung     flung 

fly    flew     flown 

forbid    forbad(e)    forbidden 

forget   forgot    forgotten 

forsake   forsook    forsaken 

freeze   froze     frozen 

get    got     got, Am gotten 

gild    gided, gilt    gided, gilt 

gird    girded, girt    girded, girt 

give    gave     given 

go    went     gone 

grind    ground    ground 

grow    grew     grown 

hang    hung, Law hanged  hung, Law hanged 

have    had     had 

hear    heard    heard 

heave   heaved, hove   heaved, hove 

hew    hewed    hewed, hewn 

hide    hid     hidden 

hit    hit     hit 



 

XIX 
 

Infinitiv         Präteritum    Partizip Perfekt              
Infinitive         Imperfect    Past participle             

hold    held     held 

hurt    hurt     hurt 

keep    kept     kept 

kneel    knelt     knelt 

know    knew     known 

lade    laded     laden, laded 

lay    laid     laid 

lead    led     led 

lean    leaned, leant          leaned, leant 

leap    leaped, leapt   leaped, leapt 

learn    learned, learnt   learned, learnt 

leave    left     left 

lend    lent     lent 

let    let     let 

lie    lay     lain 

light    lit, lighted    lit, lighted 

lose    lost     lost 

make    made     made 

may    might     -    

mean    meant    meant 

meet    met     met 

mistake   mistook    mistaken 

mow    mowed    mown, mowed 

pay    paid     paid 

put    put     put 

quit    quit, quitted   quit, quitted 



 

XX 
 

Infinitiv         Präteritum    Partizip Perfekt              
Infinitive         Imperfect    Past participle             

read    read     read 

rend    rent     rent 

rid    rid     rid 

ride    rode     ridden 

ring    rang     rung 

rise    rose     risen 

run    ran     run 

saw    sawed    sawed, sawn 

say    said     said 

see    saw     seen 

seek    sought    sought 

sell    sold     sold 

send    sent     sent 

set    set     set 

sew    sewed    sewed, sewn 

shake   shook    shaken 

shave   shaved    shaved, shaven 

shear    sheared    sheared, shorn 

shed    shed     shed 

shine    shone    shone 

shit    shit, hum shat   shit, hum shat 

shoe    shone    shone 

shoot    shot     shot 

show    showed    shown, showed 

shrink   shrank    shrunk 

shut    shut     shut 



 

XXI 
 

Infinitiv         Präteritum    Partizip Perfekt              
Infinitive         Imperfect    Past participle             

sing    sang     sung 

sink    sank     sunk 

sit    sat     sat 

slay    slew     slain 

sleep    slept     slept 

slide    slid     slid 

sling    slung     slung 

slink    slunk     slunk 

slit    slit     slit 

smell    smelled, smelt   smelled, smelt 

smite    smote    smitten 

sow    sowed    sowed, sown 

speak   spoke    spoken 

speed   speeded, sped   speeded, sped 

spell    spelled, spelt   spelled, spelt 

spend   spent     spent 

spill    spilled, spilt   spilled, spilt 

spin    spun, old span   spun 

spit    spat     spat 

split    split     split 

spoil    spoiled, spoilt   spoiled, spoilt 

spread   spread    spread 

spring   sprang    sprung 

stand    stood     stood 

stave    stove, staved   stove, staved 

steal    stole     stolen 



 

XXII 
 

Infinitiv         Präteritum    Partizip Perfekt              
Infinitive         Imperfect    Past participle             

stick    stuck     stuck 

sting    stung     stung 

stink    stank     stunk 

strew    strewed    strewed, strewn 

stride    strode    stridden 

strike    struck    struck 

string    strung    strung 

strive    strove    striven 

swear   swore    sworn 

sweep   swept    swept 

swell    swelled    swollen 

swim    swam    swum 

swing   swung    swung 

take    took     taken 

teach    taught    taught 

tear    tore     torn 

tell    told     told 

think    thought    thought 

thrive    throve, thrived   thriveb, thrived 

throw    threw     thrown 

thrust    thrust     thrust 

tread    trod     trodden 

wake    woke, waked   woken, waked 

wear    wore     worn 

weave   wove     woven 

weep    wept     wept 



 

XXIII 
 

Infinitiv         Präteritum    Partizip Perfekt              
Infinitive         Imperfect    Past participle             

win    won     won  

wind    wound    wound 

wring    wrung    wrung 

write    wrote     written  
   

           

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 



 

XXIV 
 

III Deutsche unregelmäßigen Verben 
 German irregular verbs 
 
Infiniti       2./3 Pers.Sing.     3.Pers.Sing.     Konjunktiv II     Imperativ Sing./Pl.    Patrizip Perfekt
      Präsens          Präteritum                          
Infinitive   2nd/3rdpers.sing.  3rdpers.sing.    Conjunctive II    Imperative sing./pl.   Past participle
      present          simple past 

backen      backst o bäckst/   backte           backte            back[e] / backt          gebacken 
       backt o bäckt        o veraltet          o veraltet             
            buk          büke 

bedürfen      1.Pers. bedarf      bedurfte             bedürfte               bedarf/bedürft         bedurft 
       bedarfst/bedarf 

befehlen      befiehlst/befiehlt   befahl          beföhle o             befiehl/befehlt             befohlen 
               bbefähle 

beginnen     beginnst/beginnt   begann              begänne             beginn[e]/beginnt        begonnen 
               o selten      
               begönne 

beißen      beißt/beißt            biss          bisse                   beiß[e]/beißt                gebissen 

bergen      birgst/birgt            barg                   bärge                  birgt/bergt                    geborgen 

bersten        birst/birst         barst                  bärste                  birst/berstet                 geborsten 

bewegen      bewegst/bewegt   bewog               bewöge               beweg[e]/bewegt         bewogen          
=                          
veranlassen 

biegen          biegst/biegt          bog         böge                    bieg[e]/biegt                gebogen 

bieten      bietest/bietet         bot                     böte                    biet[e]/bietet                geboten 

binden      bindest/bindet       band                  bände                 bind[e]/bindet              gebunden 

bitten            bittest/bittet           bat                     bäte                    bitt[e]/bittet                  gebeten 

blasen          bläst/bläst             blies                   bliese                  blas[e]/blast                geblasen 

bleiben         bleibst/bleibt         blieb           bliebe                  bleib[e]/bleibt               geblieben   

bleichen       bleichst/bleicht      bleichte              bliche                  bleich[e]/bleicht          gebleicht 
                                     o veraltet                          o veraltet 
             blich               geblichen 

braten           brätst/brät             briet                   briete                  brat[e]/bratet               gebraten 

brechen       brichst/bricht         brach                 bräche                bricht/brecht               gebrochen 

brennen        brennst/brennt      brannte              brennte               brenn[e]/brennt          gebrannt 

bringen         bringst/bringt        brachte               brächte               brin[e]/bringt               gebracht 

denken         denkst/denkt         dachte                dächte                denk[e]/denkt             gedacht 

dingen      dingst/dingt          dang o dingte    dingte                  ding[e]/dingt               gedungen 

dreschen      drischst/drischt     drosch               drösche               drisch/drescht            gedroschen 



 

XXV 
 

Infiniti       2./3 Pers.Sing.     3.Pers.Sing.     Konjunktiv II     Imperativ Sing./Pl.    Patrizip Perfekt
      Präsens          Präteritum                          
Infinitive   2nd/3rdpers.sing.  3rdpers.sing.    Conjunctive II    Imperative sing./pl.   Past participle
      present          simple past 

dringen         dringst/dringt        drang                dränge                dring[e]/dringt              gedrungen 

dünken       dünkst/dünkt        dünkte               dünkte                                                    gedünkt 
             o veraltet           o veraltet                                                o veraltet 
             deuchte             deuchte            gedeucht 

empfangen    empfängst/          empfing             empfinge            empfang[e]/                 empfangen
        empfäng                                                                   empfangt  

empfehlen     empfiehlst/          empfahl          empföhle             empfiehl/empfehlt       empfohlen 
        empfiehlt    

empfinden     empfindest/          empfand           empfände            empfind[e]/                 empfunden
        empfindet                                                                  empfindet 

erküren       erkürst/erkürt        erkor                 erköre                 erküre/erkürt               erkoren  

erlöschen      erlischst/erlischt   erlosch              erlösche              erlisch/erlöscht         erloschen 

erschallen     erschallst/          erscholl          erschölle              erschalle/erschallt      erschollen 
        erschallt               o erschallte       o erschallte     

erschrecken  erschrickst/          erschreckte       erschreckte         erschrickt/erschreckt   erschreckt                      
      vi           erschrickt             o erschrak        o erschräke            o erschrocken 

      vr           erschrickst/          erschreckte       erschreckte         erschreckt                   erschreckt
         erschrickt                    o erschrocken 

essen        isst/isst                aß                     äße                      iss/esst                       gegessen 

fahren        fährst/fährt           fuhr                   führe                    fahr[e]/fahrt                gefahren 

fallen              fällst/fällt              fiel                     fiele                     fall[e]/fallt                    gefallen 

fangen        fängst/fängt         fing                    finge                    fang[e]/fangt          gefange 

fechten        fichst/ficht          focht                  föchte             ficht/fechtet                gefochten 

finden        findest/findet       fand             fände                   find[e]/findet               gefunden 

flechten        flichst/flicht          flocht                 flöchte                 flicht/flechtet         geflochten 

fliege        fliegst/fliegt          flog                   flöge                    flieg[e]/fliegt         geflogen 

fliehe        fliehst/flieht          floh                   flöhe                    flieh[e]/flieht                geflohen 

fließen        fließt/fließt            floss                 flösse            fließ[e]/fließt                gefloßen 

fressen        frisst/frisst            fraß                   fräße                   friss/fresst                   gefressen 

frieren            frierst/friert           fror                    fröre                    frie[e]/friert                  gefroren 

gären             gärst/gärt             gärte o gor        gärte o gor          gär[e]/gärt                  gegärt o gegoren 

gebären         gebärst/gebärt     gebar                gebäre                 gebier/gebärt             geboren 

geben            gibst/gibt              gab                   gäbe                    gib/gebt          gegeben 

gedeihen       gedeihst/gedeiht  gedieh              gediehe                gedeih[e]/gedeiht       gediehen 

gefallen         gefällst/gefällt       gefiel                gefiele                  gefall[e]/gefallen        gefallen 



 

XXVI 
 

Infiniti        2./3 Pers.Sing.     3.Pers.Sing.     Konjunktiv II     Imperativ Sing./Pl.    Patrizip Perfekt
       Präsens          Präteritum                          
Infinitive    2nd/3rdpers.sing.  3rdpers.sing.    Conjunctive II    Imperative sing./pl.   Past participle
       present          simple past 

gehen         gehst/geht            ging                   ginge                  geh[e]/geht                  gegangen 

gelingen     gelingst/gelingt     gelang               gelänge              geling[e]/gelingt           gelungen 

gelten         gilst/gilt                 galt                    gälte o gölte       gilt/geltet                      gegolten 

genesen     genest/genest      genas                genäse               genese/genest             genesen 

genießen    genießt/genießt    genoss              genösse             genieß[e]/genießt        genossen 

geraten       geräts/gerät         geriet                 geriete                gerat[e]/geratet           geraten 

gerinnen     gerinnst/gerinnt    gerann              geränne              gerinn[e]/gerinnt          geronnen 

geschehen  geschiest             geschah            geschähe           geschieh/gescheht      geschehen 

gestehen    gestehst/gesteht   gestand            gestände            gesteh[e]/gesteht        gestanden 
              o gestünde 

gewinnen   gewinnst/gewinnt  gewann            gewönne             gewinn[e]/gewinnt       gewonnen 
              o gewänne 

gießen         gießt/gießt           goss                 gösse                  gieß[e]/gießt                gegossen 

gleichen       gleichst/gleicht    glich                 gliche                   gleich[e]/gleicht           geglichen 

gleiten         gleitest/gleitet       glitt                  glitte                     gleit[e]/gleitet              geglitten 

glimmen      glimmst/glimmt     glimmte           glimmte                glimm[e]/glimmt          geglimmt 
              o selten          o selten             o selten 
              glomm            glomm                                                     geglommen 

graben         gräbst/gräbt          grub                grübe                   grab[e]/grabt               gegraben 

greifen         greifst/greift          griff                  griffe                    greif[e]/greift               gegriffen 

halten          hälst/hält               hielt                 hielte                    halt[e]haltet                gehalten 

hängen  vi   hängst/hängt        hing                 hinge                    häng[e]/hängt            gehangen 
 vt    hängst/hängt        hing                 hängte                  häng[e]/hängt            gehängt 
                                     o dial                                                                              o dial 
 vr    hängst/hängt        hängte             hängte                  hängte/hängt            gehängt 
                                     o dial                                                                              o dial 
              hing                gehangen 

hauen         haust/haut           haute o hieb     haute o hieb        hau[e]/haut                gehauen  
                  o dial gehaut 

heben          hebst/hebt            hob                   höbe                    heb[e]/hebt                gehoben 

heißen         heißt/heißt            hieß                 hieße                   heiß[e]/heißt               geheißen 

helfen          hilfst/hilft               half                   hülfe                    hilf/helft                      geholfen 

kennen        kennst/kennt         kannte              kennte                 kenn[e]/kennt             gekannt 

klimmen       klimmst/klimmt     klimmte            klimmte                klimm[e]/klimmt          geklommen
              o klomm          o klomm                                                  o geklimmt 

klingen         klingst/klingt         klang                klänge                  kling[e]/klingt             geklungen 



 

XXVII 
 

Infiniti        2./3 Pers.Sing.     3.Pers.Sing.     Konjunktiv II     Imperativ Sing./Pl.    Patrizip Perfekt
       Präsens          Präteritum                          
Infinitive    2nd/3rdpers.sing.  3rdpers.sing.    Conjunctive II    Imperative sing./pl.   Past participle
       present          simple past 

kneifen        kneifst/kneift        kniff                  kniffe                   kneif[e]/kneift              gekniffen 

kommen      kommst/kommt    kam                 käme                   komm[e]/kommt          gekommen 

kriechen      kriechst/kriecht     kroch               kröche                 kriech[e]/kriecht          gekrochen 

küren           kürst/kürt              kürte                kürte                    kür[e]/kürt                   gekürt 
             o selten            o selten      
             kor                    köre 

laden           lädst/lädt              lud                    lüde                     lad[e]/ladet                  geladen 

lassen         lässt/lässt             ließ                   ließe                    lass/lasst                     gelassen 
                   nach Infinitiv
                   lassen 

laufen          läufst/läuft            lief                     lief                       lauf[e]/lauft                 gelaufen 

leiden        leidest/leidet         litt                     litte                      leid[e]/leidet                gelitten 

leihen          leihst/leiht             lieh                   liehe                    leih[e]/leiht                  geliehen 

lesen           liest/liest               las                    läse                     liese/lest                     gelesen 

liegen          liegst/liegt             lag                   läge                      lieg[e]/liegt                 gelegen 

lügen           lügst/lügt              log                    löge                     lüg[e]/lügt                   gelogen 

meiden        meidest/meidet    mied                 miede                  meid[e]/meidet           gemieden 

melken        melkst/melkt        melkte              melkte o mölke    melk[e]/melkt              gemolken 
             o veraltend       
             molk 

messen       misst/misst           maß                 mäße                   misst/messt         gemessen 

misslingen   misslingst/           misslang          misslänge            missling[e]/misslingt   misslungen
        misslingt 

nehmen       nimmst/nimmt      nahm               nähme                 nimm/nehmt               genommen 

nennen        nennst/nennt       nannte             nennte                 nenn[e]/nennt             genannt 

pfeifen        pfeifst/pfeift          pfiff                  pfiffe                    Pfeif[e]/pfeift               gepfiffen 

preisen        preist/preist          pries                priese                  preis[e]/preist             gepriesen    

quellen        quillst/quillt           quoll                quölle                   quill/quillt                    gequollen 

raten            rätst/rät                riet                   riete                     rat[e]/ratet                  geraten 

reiben          reibst/reibt           rieb                  riebe                    reib[e]/reibt                 gerieben 

reißen          reißt/reißt             riss                  risse                    reiß[e]/reißt                 gerissen  

reiten           reitest/reitet          ritt                   ritte                      reit[e]/reitet                 geritten 

rennen         rennst/rennt         rannte             rennte                  renn[e]/rennt               gerannt 

riechen        riechst/richt          roch                 röche                   riech[e]/richt               gerochen 

ringen          ringst/ringt            rang                ränge                   ring[e]/ringt                 gerungen 



 

XXVIII 
 

Infiniti        2./3 Pers.Sing.     3.Pers.Sing.     Konjunktiv II     Imperativ Sing./Pl.    Patrizip Perfekt
       Präsens          Präteritum                          
Infinitive    2nd/3rdpers.sing.  3rdpers.sing.    Conjunctive II    Imperative sing./pl.   Past participle
       present          simple past 

rinnen            rinnst/rinnt           rann                 ränne                  rinn[e]/rinnt                  geronnen 

rufen              rufst/ruft                rief          riefe                    ruf[e]/ruft                      gerufen 

salzen        salzst/salzt           saltzte              saltzte                 salz[e)/salze                gesalzen 
                    o selten 
                    gesaltzt 

saufen        säufst/säuft          soff                   söffe            sauf[e]/sauft                gesoffen 

saugen          saugst/saugt         sog o saugte    söge o saugte    saug[e]/saugt              gesogen  
                   o gesaugt 

schaffen         schaffst/schafft     schuf               schüfe                 schaff[e]/schafft          geschaffen          
= erschaffen 

schallen         schallst/schallt      schallte           schallte               schall[e]/schallt          geschallt 
              o scholl            o schölle 

scheiden        scheidest/           schied              schiede               scheide/scheidet        geschieden
         scheidet 

scheinen        scheinst/scheint   schien              schiene               schein[e]/scheint        geschienen 

scheißen        scheißt/scheißt    schiss               schisse               scheiß[e]/scheißt        geschissen 

schelten         schilst/schilt         schalt                schölte               schilt/scheltet              gescholten 

scheren          scherst/schert      schor                schöre                scher[e]/schert            geschoren         
= stutzen 

schieben        schiebst/schiebt   schob               schöbe                schieb[e]/schiebt        geschoben 

schießen        schießt/schießt    schoss              schösse              schieß[e]/schießt        geschossen 

schlingen       schlingst/schlingt  schlang            schlänge             schling[e]/schlingt       geschlungen 

schmeißen     schmeißt/            schmiss           schmisse             schmeiß[e]/                geschmissen   
         schmeißt                     schmeißt 

schmelzen     schmiltzt/              schmolz           schmölze             schmilz/schmelzt        geschmolzen
         schmilzt 

schnauben     schnaubst/            schnaubte       schöbe                schnaub[e]/                 geschnaubt    
                           o  veraltet                                   schnaubt                     o veraltet 
               schnob                                                                           geschnoben 

schneiden      schneidest/           schnitt              schnitt                 schneid[e]/                  geschnitten
         schneidet                                                                  schneidet 

schrecken      schreckst/             schreckte         schreckte            schreck[e]/schreckt     geschreckt
             vt     schreckt    

               vi    schreckst/             schrak              schräke               schrick/schreckt          geschroken
         schreckt 

schreiben      schreibst/schreibt  schrieb            schriebe               schreib[e]/schreibt      geschrieben 

 



 

XXIX 
 

Infiniti        2./3 Pers.Sing.     3.Pers.Sing.     Konjunktiv II     Imperativ Sing./Pl.    Patrizip Perfekt
       Präsens          Präteritum                          
Infinitive    2nd/3rdpers.sing.  3rdpers.sing.    Conjunctive II    Imperative sing./pl.   Past participle
       present          simple past 

schreien         schreist/schreit    schrie               schriee                schrei[e]/schreit           geschrie[e]n 

schreiten        schreitest/            schritt               schritte                schreit[e]/schreitet       geschritten
         schreitet 

schweigen     schweigst/            schwieg            schwiege             schwei[e]/schweigt      geschwiegen
         schweigt 

schwellen      schwillst/schwillt   schwoll             schwölle              schwill/schwellt            geschwollen 

schwimmen   schwimmst/          schwamm        schwämme          schwimm[e]/                geschwommen
         schwimmt                                                                 schwimmt 

schwinden     schwindest/          schwand          schwände            schwind[e]/                  geschwunden
         schwindet                                                                 schwindet 

schwingen     schwingst/            schwang          schwänge            schwing[e]/schwingt    geschwungen
         schwingt 

schwören       schwörst/              schwor            schwöre               schwör[e]/schwört       geschworen
         schwört 

sehen        siehst/sieht           sah                  sähe                     sieh[e]/seht                 gesehen 

senden          sendet/sendet       sandte             sendet                  sende/sendet              gesandt          
= schicken                                  o sendet                                                                          o gesendet 

siden        siedest/siedet       siedete          siedete                  sied[e]/siedet             gesiedet  
                          o sott               o sötte                                                     o gesotten 

singen            singst/singt           sang                sänge                   sing[e]/singt               gesungen 

sinken            sinkst/sinkt            sank                sänke                   sink[e]/sinkt                gesunken 

sinnen            sinnst/sinnt            sann               sänne                   sinn[e]/sinnt                gesonnen 

sitzen             sitzt/sitzt                saß                 säße                     sitz[e]/sitzt                  gesessen 

spalten           spaltest/spaltet     spaltete           spaltete                spalt[e]/spaltet            gespalten 
                    o gespaltet 

speien            speist/speit           spie                 spiee                    spei[e]/speit                gespie[e]n 

spinnen          spinnst/spinnt       spann              spönne                 spinn[e]/spinnt           gesponnen
               o spänne               

sprechen        sprichst/spricht     sprach             spräche                sprich/sprecht            gesprochen 

sprießen         sprießt/sprießt     spross           sprösse               sprieß[e]/sprießt         gesprossen
               o sprießt 

springen         springst/springt     sprang             spränge               spring[e]/springt         gesprungen 

stechen          stichst/sticht          stach               stäche                  stich/stecht                gestochen 

stecke     vi    steckst/steckt        steckte          steckte                 steck[e]/steckt            gesteckt 
               o stak 

stehen            stehst/steht           stand               stünd o stände    steh/steht                   gestanden 

stehlen           stiehlst/stiehlt        stahl                stähle                  stiehl/stehlt                 gestohlen 



 

XXX 
 

Infiniti        2./3 Pers.Sing.     3.Pers.Sing.     Konjunktiv II     Imperativ Sing./Pl.    Patrizip Perfekt
       Präsens          Präteritum                          
Infinitive    2nd/3rdpers.sing.  3rdpers.sing.    Conjunctive II    Imperative sing./pl.   Past participle
       present          simple past 

steigen           steigst/steigt         stieg                stiege                  steig[e]/steigt               gestiegen 

sterben           stirbst/stirbt          starb                stürbe                 stirb/sterbt                    gestorben 

stieben           stiebst/stiebt         stob o stiebte   stöbe o stiebte   stieb[e]/stiebt               gestoben 
                                                                  o gestiebt   

stinken           stinkst/stinkt          stank               stänke                 stink[e]/stinkt               gestunken 

stoßen           stößt/stößt             stieß                stieße                  stoß[e]/stoßt               gestoßen 

streichen        streichst/streicht   strich               striche                  streich[e]/streicht        gestrichen 

streiten           streitest/streitet     stritt                 stritte                   streit[e]/streitet           gestritten 

tragen             trägst/trägt            trug                 trüge                    trag[e]/tragt                getragen  

treffen             triffst/trifft              traf                   träfe                    triff/trefft                      getroffen 

treiben            treibst/treibt          trieb                 triebe                  treib[e]/treibt                getrieben 

treten              trittst/tritt               trat                  träte                     tritt/tretet                     getreten 

triefen             triefst/trieft            triefte           tröffe                    trief[e]/trieft                 getrieft 
               o geh               o geh 
               troff                                                                                 getroffen 

trinken            trinkst/trinkt          trank                tränke                  trink/trinkt                    getrunken 

trügen            trügst/trügt            trog                  tröge                   trüg[e]/trügt                 getrogen 

tun                 1.Pers. tu[e]          tat                    täte                      tu[e]/tut                       getan 
                     tust/tut 

überessen      überisst/überisst   überaß            überäße               überiss/überesst        übergessen 

verbieten        verbietest/            verbot              verböte                verbiet[e]7verbietet    verboten 
         verbietet 

verbrechen     verbrichst/            verbrach          verbräche            verbrich/verbrecht      verbrochen
         verbricht 

verderben       verdirbst/              verdarb           verdürbe              verdirb/verderbt          verdorben 
          verdirbt 

verdingen       verdingst/            verdingte         verdingte             verding[e]/verdingt      verdungen
          verdingt                                                                                                       o verdingt 

verdrießen      verdrießt/            verdross          verdrösse            verdrieß[e]/verdrießt   verdrossen
          verdrießt 

vergessen      vergisst/vergisst   vergaß             vergäße               vergiss/vergesst         vergessen 

verhauen       verhaust/verhaut   verhaute          verhaute              verhau[e]/verhaut       verhauen 

verlieren         verlierst/verliert     verlor               verlöre                 verlier[e]/verliert         verloren 

verloschen     verlischst/              verlosch          verlösche             verlisch/verlöscht       verloschen
                     verlischt 

verraten          verrätst/verrät       verriet              verriete                verrat[e]/verratet        verraten              



 

XXXI 
 

Infiniti        2./3 Pers.Sing.    3.Pers.Sing.     Konjunktiv II     Imperativ Sing./Pl.    Patrizip Perfekt
       Präsens          Präteritum                          
Infinitive    2nd/3rdpers.sing.  3rdpers.sing.    Conjunctive II    Imperative sing./pl.   Past participle
       present          simple past 

verschleißen  verschleißt/          verschliss        verschlisse          verschleiß[e]/              verschlissen
          verschleißt                                                              verschleißt 

verstehen       verstehst/            verstand           verstünde            versteh[e]/versteht       verstanden            
          versteht                                        o verstände  

verwenden     verwendest/         verwendete      verwendete         verwend[e]/           verwendet
         verwendet            o verwandte                                verwendet                     o verwandt 

verzeihen       verzeihst/             verzieh             verziehe             verzeih[e]/verzeiht        verziehen 
         verzeiht  

wachsen         wächst/wächst     wuchs              wüchse               wachs[e]/wachst          gewachsen 

wägen            wägst/wägt           wog o wägte    wögte o wägte    wäg[e]/wägt                 gewogen 

waschen         wäschst/wäscht   wusch              wüsche               wasch[e]/wascht          gewaschen 

weben             webst/webt          webte               webte                 web[e]/webt                  gewebt 
               o geh               o geh                                                       o geh 
               wob                 wöbe                                                        gewoben 

weichen          weichst/weicht     wich                 wiche                  weich[e]/weicht            gewichen 

weisen            weist/weist           wies                 wiese                  weis[e]/weist                gewiesen 

wenden           wendest/              wendete          wendete              wend[e]/wendet           gewendet 
          wendet                 o geh                           o geh    
               gewandt                                                                          gewandt   

werben            wirbst/wirbt          warb                würbe                  wirb/werbt                    geworben 

werfen             wirfst/wirft            warf                 würfe                   wirf/werft                      geworfen 

wiegen            wiegst/wiegt         wog                 wöge                   wieg[e]/wiegt                gewogen             
= auf Waage   

winden            windest/windet     wand               wände                 wind[e]/windet             gewunden         
= schlingen  

winken            winkst/winkt          winkte             winkte                  wink[e]/winkt               gewinkt 
                    o dial 
                    gewunken 

wissen             1.Pers. weiß        wusste             wüsste                wisse liter/          gewusst 
           weißt/weiß                                                              wisset liter 

wringen           wringst/wringt       wrang              wränge               wring[e]/wringt             gewrungen 

ziehen             ziehst/zieht           zog                  zöge                   zieh[e]/zieht                 gezogen 

zwingen          zwingst/zwingt      zwang             zwänge               zwin[e]/zwingt              gezwungen 

                                            

 

 



 

XXXII 
 

IV Hilfsverben sein, haben, werden     
 Auxiliary verbs sein, haben, werden 
 
sein 
Präsens  Präteritum  Perfekt   Plusquamperfekt  
Present  Simpl past  Perfect   Pluperfect 
bin   war   bin gewesen  war gewesen 

bist   warst   bist gewesen  warst gewesen 

ist   war   ist gewesen  war gewesen 

sind   waren   sind gewesen waren gewesen 

seid   wart   seid gewesen wart gewesen 

sind   waren   sind gewesen waren gewesen 

 

Futur   Konjunktiv I  Konjuktiv II  Imperativ                       
Future   Conjunctive I  Conjunctive II  Imperative  

werde sein  sei   wäre  

wirst sein  seist   wär[e]st  sei 

wird sein  sei   wäre   seien wir 

werden sein  seien   wären   seid 

werdet sein  seiet   wär[e]t  seien Sie 

werden sein  seien   wären  

 

haben 
Präsens  Präteritum  Perfekt   Plusquamperfekt  
Present  Simpl past  Perfect   Pluperfect 

habe   hatte   habe gehabt  hatte gehabt 

hast   hattest  hast gehabt  hattest gehabt 

hat   hatte   hat gehabt  hatte gehabt 

haben   hatten   haben gehabt hatten gehabt 

habt   hattet   habt gehabt  hattet gehabt 

haben   hatten   haben gehabt hatten gehabt 

 



 

XXXIII 
 

Futur   Konjunktiv I  Konjuktiv II  Imperativ                       
Future   Conjunctive I  Conjunctive II  Imperative  

werde haben  habe   hätte    

wirst haben  habest  hättest  hab[e] 

wird haben  habe   hätte   haben wir 

werden haben haben   hätten   habt 

werdet haben habet   hättet   haben Sie 

werden haben haben   hätten 

 

werden 
Präsens  Präteritum  Perfekt   Plusquamperfekt  
Present  Simpl past  Perfect   Pluperfect 

werde   wurde   bin geworden war geworden 

wirst   wurdest  bist geworden warst geworden 

wird   wurde   ist geworden  war geworden 

werden  wurden  sind geworden waren geworden 

werdet  wurdet  seid geworden wart geworden 

werden  wurden  sind geworden waren geworden 

 

Futur   Konjunktiv I  Konjuktiv II  Imperativ                       
Future   Conjunctive I  Conjunctive II  Imperative  

werde werden werde   würde    

wirst werden  werdest  würdest  wird[e] 

wird werden  werde   würde   werden wir 

werden werden werden  würden  werden wir 

werdet werden werdet  würdet  werden Sie 

werden werden werden  würden     

     

 

 

 
 



 

XXXIV 
 

V Modalverben         
 Modal verbs 
 
können 
Präsens  Präteritum  Perfekt   Plusquamperfekt  
Present  Simpl past  Perfect   Pluperfect 

kann   konnte  habe gekonnt hatte gekonnt 

kannst  konntest  hast gekonnt  hattest gekonnt 

kann   konnte  hat gekonnt  hatte gekonnt 

können  konnten  haben gekonnt hatten gekonnt 

könnt   konntet  habt gekonnt  hattet gekonnt 

können  konnten  haben gekonnt hatten gekonnt  

 

Futur   Konjunktiv I  Konjuktiv II                         
Future   Conjunctive I  Conjunctive II 

werde können könne   könnte 

wirst können  könntest  könntest 

wird können  könne   könnte 

werden können können  könnten 

werden können könn[e]t  könntet 

werden können können  könnten 

 

dürfen 
Präsens  Präteritum  Perfekt   Plusquamperfekt  
Present  Simpl past  Perfect   Pluperfect 

darf   durfte   habe gedurft  hatte gedurft  

darfst   durftest  hast gedurft  hattest gedurft 

darf    durfte   hat gedurft  hatte gedurft 

dürfen   durften  haben gedurft hatten gedurft 

dürft   durftet   habe gedurft  hattet gedurft 

dürfen   durften  haben gedurft hatten gedurft 
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Futur   Konjunktiv I  Konjuktiv II                                             
Future   Conjunctive I  Conjunctive II    

werde dürfen  dürfe   dürfte 

wirst dürfen  dürftest  dürftest 

wird dürfen  dürfe   dürfte 

werden dürfen dürfen   dürften 

werdet dürfen dürf[e]t  dürftet 

werden dürfen   dürfen   dürften 

 

mögen 
Präsens  Präteritum  Perfekt   Plusquamperfekt  
Present  Simpl past  Perfect   Pluperfect 

mag   mochte  habe gemocht hatte gemocht 

magst   mochtest  hast gemocht hattest gemocht 

mag   mochte  hat gemocht  hatte gemocht 

mögen  mochten  haben gemocht hatten gemocht 

mögt   mochtet  habt gemocht hattet gemocht 

mögen  mochten  haben gemocht hatten gemocht 

 

Futur   Konjunktiv I  Konjuktiv II                                             
Future   Conjunctive I  Conjunctive II    

werde mögen möge   möchte 

wirst mögen  mögest  möchtest 

wird mögen  möge   möchte 

werden mögen mögen  möchten 

werdet mögen mög[e]t  möchtet 

werden mögen mögen  möchten 
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müssen 
Präsens  Präteritum  Perfekt   Plusquamperfekt  
Present  Simpl past  Perfect   Pluperfect 

muss   musste  habe gemusst hatte gemusst 

musst   musstest  habe gemusst hattest gemust 

muss   musste  hat gemusst  hatte gemusst 

müssen  mussten  haben gemusst hatten gemusst 

müsst   musstet  habt gemusst hattet gemusst 

müssen  musstet  haben gemusst hatten gemusst 

 

  

Futur   Konjunktiv I  Konjuktiv II                                             
Future   Conjunctive I  Conjunctive II    

werde müssen müsse   müsste 

wirst müssen  müssest  müsstest 

wird müssen  müsse   müsste 

werden müssen müssen  müssten 

werdet müssen müss[e]t  müsstest 

werden müssen müssen  müssten 

 

sollen 
Präsens  Präteritum  Perfekt   Plusquamperfekt  
Present  Simpl past  Perfect   Pluperfect 

soll   sollte   habe gesollt  hatte gesollt 

sollst   solltest  hast gesollt  hattest gesollt 

soll   sollte   hat gesollt  hattest gesollt 

sollen   sollten   haben gesollt hatten gesollt 

sollt   solltet   habt gesollt  hattet gesollt 

sollen   sollten   haben gesollt hatten gesollt  
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Futur   Konjunktiv I  Konjuktiv II                                             
Future   Conjunctive I  Conjunctive II    

werde sollen  solle   sollte 

wirst    solltest  solltest 

wird sollen  solle   sollte 

werden sollen sollen   sollten 

werdet sollen soll[e]t   solltet 

werden sollen sollen   sollten 

 

Futur   Konjunktiv I  Konjuktiv II                                             
Future   Conjunctive I  Conjunctive II    

werde sollen  solle   sollte 

wirst sollen  solltest  solltest 

wird sollen  solle   sollte 

werden sollen sollen   sollten 

werdet sollen soll[e]t   solltet 

werden sollen sollen   sollten 

 
wollen 
Präsens  Präteritum  Perfekt   Plusquamperfekt  
Present  Simpl past  Perfect   Pluperfe 
will   wollte   habe gewollt  hatten gewollt 

willst   wolltest  hast gewollt  hattest gewollt 

will    wollte   hat gewollt  hatte gewollt 

wollen   wollten  haben gewollt hatten gewollt 

wollt   wolltet   habt gewollt  hattet gewollt 

wollen   wollten  haben gewollt hatten gewollt 
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Futur   Konjunktiv I  Konjuktiv II                                             
Future   Conjunctive I  Conjunctive II    

werde wollen  wolle   wollte 

wirst wollen  wollest  wolltest 

wird wollen  wolle   wollte 

werden wollen wollen   wollten 

werdet wollen woll[e]t  wolltet 

werden wollen wollen   wollten 
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VI Zahlwörter         
 Numerals 
 
Grundzahlen – Cardinal numbers 
0    null    nought, cipher, zero  

1    eins    one  

2    zwei    two 

3    drei    three 

4    vier    four 

5    fünf       five 

6    sechs    six 

7    sieben   seven 

8    acht    eight 

9    neun    nine 

10    zehn    ten 

11    elf    eleven 

12    zwölf    twelve 

13    dreizehn   thirteen 

14    vierzehn   fourteen 

15    fünfzehn   fifteen 

16    sechzehn   sixteen 

17    siebzehn   seventeen 

18    achtzehn   eighteen 

19    neunzehn   nineteen 

20    zwanzig   twenty 

21    einundzwanzig  twenty-one 

22    zweiundzwanzig  twenty-two 

23    dreiundzwanzig  twenty-three 

24    vierundzwanzig  twenty-four 

25    fünfundzwanzig  twenty-five 
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26    sechsundzwanzig  twenty-six 

27    siebenundzwanzig  twenty-seven 

28    achtundzwanzig  twenty-eight 

29    neunundzwanzig  twenty-nine 

30    dreißig   thirty 

31    einunddreißig  thirty-one 

32    zweiunddreißig  thirty-two 

33    dreiunddreißig   thirty-three 

 

40    vierzig    forty 

41    einundvierzig  forty-one 

 

50    fünfzig   fifty 

51    einundfünfzig  fifty-one 

 

60    sechzig   sixty 

61    einundsechzig  sixty-one 

 

70    siebzig   seventy 

71    einundsiebzig  seventy-one 

 

80    achtzig   eighty 

81    einundachtzig  eighty-one 

 

90    neunzig   ninety 

91    einundneunzig   ninety-one 

 

100    hundert   (a or one) hundred 

101    hundert(und)eins  (a or one) hundred and one 

102    hundert(und)zwei  (a or one) hundred and two 
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110    hundert(und)zehn  (a or one) hundred and ten 

200    zweihundert   two hundred 

300    dreihundert   three hundred 

 

451    vierhunderd(und)  fourhundred and  
    einundfünfzig  fifty-one 

 

1000    tausend   (a or one) thousend 

2000    zweitausend   two thousand 

 

10 000   zehntausend   ten thousand 

 

1 000 000   eine Million   (a or one) million 

2 000 000   zwei Millionen  two mimillion 

 

1 000 000 000  eine Milliarde  billion 

 

1 000 000 000 000  eine Billion   trillion 
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VII Ordnungszahlen        
 Ordinal numbers 
 

1.    erste    first  

2.    zweite    second 

3.    dritte    third 

4.    vierte    fourth 

5.    fünfte     fifth 

6.    sechste   sixth 

7.    sieb(en)te   seventh 

8.    achte    eighth 

9.    neunte   ninth 

10.    zehnte   tenth 

11.    elfte    eleven 

12.    zwölfte   twelfth 

13.    dreizehnte   thirteenth 

14.    vierzehnte   fourteenth 

15.    fünfzehnte   fifteenth 

16.    sechzehnte   sixteenth 

17.    siebzehnte   seventeenth 

18.    achtzehnte   eighteenth 

19.    neunzehnte   nineteenth 

20.    zwanzigste   twentieth 

21.    einundzwanzigste  twenty-first 

22.    zweiundzwanzigste  twenty-second 

23.    dreiundzwanzigste  twenty-third 

24.    vierundzwanzigste  twenty-fourth 

25.    fünfundzwanzigste  twenty-fifth 

26.    sechsundzwanzigste twenty-sixth 

27.    siebenundzwanzigste twenty-seventh 

28.    achtundzwanzigste  twenty-eighth 



 

XLIII 
 

29.    neunundzwanzigste twenty-ninth 

30.    dreißigste   thirtieth 

31.    einunddreißigste  thirty-first 

32.    zweiunddreißigste  thirty-second 

40.    vierzig ste   fortieth 

41.    einundvierzigste  forty-first 

50.    fünfzigste   fiftieth 

51.    einundfünfzigste  fifty-first 

60.    sechzigste   sixtieth 

61.    einundsechzigste  sixty-first 

70.    siebzigste   seventieth 

71.    einundsiebzigste  seventy-first 

80.    achtzigste   eightieth 

81.    einundachtzigste  eighty-first 

90.    neunzigste   ninetieth 

100.    hundertste   (one)hundredth 

101.    hunderterste   hundred and first 

200.    zweihunderterste  two hundredth 

300.    dreihunderterste  three hundredth 

451.    vierhunderd(und)  fourhundred and  
    einundfünfzigste  fifty-first 

1000.    tausendste   thousandth 

1100.    tausend(und)-  thousand and (one)  
    einhundertste  hundredth 

2000.    zweitausendste  two thousandth 

100 000.   einhunderttausendste hundred thousandth 

1 000 000.   millionste    millionth 

10 000 000.   zehnmillionste  ten millionth 

 

 
 



 

XLIV 
 

VIII Bruchzahlen        
 Fraction numbers 
 

1/2      ein halb   one (or a) half 

1/3    ein Drittel   one (or a) third 

2/3    zwei Drittel   two thirds 

1/4    ein Viertel   one (or a) fourth (or a quarter) 

3/4    drei Viertel   three fourths   

1/5    ein Fünftel   one (or a) fifth 

2/5    zwei Fünftel   two fifths 

1/10    ein Zehntel   one (or a) tenth 

3/10    drei Zehntel   three tenths 

1/100    ein Hundertstel  one hundredth 

1/1 000   ein Tausendstel  one thousandth 

1/1 000 000   ein Millionstel  one millionth 

1 1/2    anderthalb   one and a half 

2 1/2    zwei(und)einhalb  two and a half 

5 3/8    fünf drei achtel  five and three eighths 

1,1    eins Komma eins  one point one   
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IX Vervielfältigungszahlen    
 Multiples 
 
einfach   single 

zweifach   double 

dreifach   threefold, treble, triple 

vierfach   fourfold, quadruple 

fünffach   fivefold 

hundertfach   (one) houndredfold    
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X Britische und amerikanische Maße und Gewichte 
 British and Amercan measures and weights 
 
Längenmaße                       
Linear measures 

1 inch (in) Zoll 1´´       =        2,54 cm 

1 foot (ft) (Fuß) 1´   = 12 inches   =      30,48 cm 

1 yard (yd) (Yard)   = 3 feet   =      91,44 cm 

1 furlong (fur) (Achtelmeile) = 220 yards   =      201,17 m 

1 mile (m) (Meile)   = 1760 yards   =      1,609 km 

1 leage (old Meile)   = 3 miles   =      4,828 km 

 

Nautische maße                       
Nautical measures 
1 fahtom    = 6 feet   =        1,829  m 

1 cable    = 608 feet   =    185,31    m 

1 natical, sea mile   = 10 cables   =        1,852 km 

1 sea league    = 3 nautical miles  =        5,550 km 

 

Feldmaße                       
Surveyors measures 
1 link     = 7,92 inches  =      20,12 cm 

1 rod, perch, pole   = 25 links   =        5,029 m 

1 chain    = 4 rods   =      20,12   m 
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Flächenmaße                       
Square measures 
1 square inch (Quadratzoll)     =            6,452 cm2 

1 square foot (Quadratfuß) =   144      sq inches =        929,029 cm2 

1 square yard (Quadratyard) =       9      sq feet  =            0,836   m2 

1 square rod    =     30,25 sq yards  =            25,29   m2 

1 acre     = 4840      sq yards  =             40,47   Ar 

1 square mile (quadratmeile) =   640      acres  =               2,59 km2 

 

Raummaße                    
Cubic measures 
1 cubic inch (Kubikzoll)      =         16,387 cm3 

1 cubic foot (Kubikfuß)  = 1728 cu inches  =           0,028   m3 

1 cubic yard (Kubikyard)  =     27 cu feet  =           0,765   m3 

1 register ton (Registertonne) =   100 cu feet  =            2,832   m3 

 

Trockenmaße                     
Dry measures of capacity 
1 peck    = 2 gallons   =               9,092 I 

1 bushel    = 4 pecks   =             36,368 l 

1 quarter    = 8 bushels   =           290,935 l 

 

Britische Hohlmaße                       
British measures of capacity 

Flüssigkeitsmaße                       
Liquid measures of capacity 
1 gill         =                 0,142 l 

1 pint (pt) (Pint)   = 4 gills   =                 0,568 l 

1 quart (qt)    = 2 pinta   =                 1,136 l 

1 gallon (gal) (Gallone)  = 4 quarts   =                 4,546 l 

1 barrel (Barrel)             = (für Öl) 35 gallons  =             159,106 l 

      (Bierbrauerei) 36 gallons  =             163,656 l 
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Amerikanische Hohlmaße                      
American measures of capacity 
Flüssigkeitsmaße                       
Liquid measures of capacity 
1 gill         =                 0,1181 l 

1 pint     = 4 gills   =                 0,4731 l 

1 quart    = 2 pints   =                 0,9461 l 

1 gallon    = 4 quarts   =                 3,785   l 

1 barrel    = (für Öl) 42 gallons  =             159,106   l 

 

Handelsgewichte                       
Avoirdupois weights 
1 grain (gr)        =               0,0648 g 

1 dram (dr)    = 27,3438 grains  =               1,772   g 

1 ounce (oz)    = 16 drams   =             28,35     g 

1 pound (lb)    = 16 ounces   =             53,59     g 

1 stone    = 14 pounds   =               6,348  kg 

1 quarter    = 28 pounds   =             12,701  kg 

1 hundredweight   = (Brit long cwt)      
 (cwt)       112 pounds  =              50,8      kg
        (Am short cwt)     
        100 pounds  =              43,36    kg 

1 ton     = (Brit long ton) 20 cwt =           1016         kg
        (Am short ton)      
         2000 pounds  =             907,185  kg 
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XI Temperaturumrechnung      
 Temperature conversation 
 
Fahrenheit      Celsius   Celsius       Fahrenheit 

°F         °C    °C   °F 
0    - 17,8   - 10   14 

32      0    0   32 

50      10    10   50 

70      21,1    20   68 

90      32,2    30   86 

98,4      37    37   98,4 

212      100    100   212 

zur Umrechnung 32 abziehen und     zur Umrechnung mit 9/5 multiplizieren 
und mit 5/9 multiplizieren    und 32 addieren 

To convert subtract 32 and    To convert multiply by 9/5 add 32            
multiply by 5/9 
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Einführung 
 

Neben den Fächern Mathematik, Statistik und Operation Research ist Englisch ein 
weiteres sogenanntes Angstfach.                                           

Unter dem Gesichtspunkt der Bedeutung der Globalisierung in der Wissenschaft und 
Wirtschaft ist es erstaunlich, dass bei einigen Hochschulen die englische Sprache 
aus den Studienplänen bei Bachelor Studiengängen gestrichen wurde. Dies mag den 
Intensionen der Studenten entgegen kommen mit möglichst wenig Klausurprüfungen 
durch das Studium zu kommen, geht aber aus Sicht des Verfassers an der 
Notwendigkeit der multiplen Sprachfähigkeit im Rahmen der Globalisierung vorbei.  

Einige Hochschulen bieten für die Studienanfänger neben den Eingangstests auch 
Aufbaukurse an. Die Englisch-Klausuren in den ersten Semestern fordern in der 
Regel das Niveau des Abiturs -plus-. Die gängigen (evtl. geforderten) extern 
durchgeführten Tests erfordern ein deutlich höheres Niveau.  

Schwierigkeiten ergeben sich für einige Studenten die über den zweiten Bildungsweg 
oder die Hochschulzulassungsprüfungen den Weg ins Studium gehen (aber nicht nur 
bei ihnen).                                           
Oft fehlt diesen, auch in Ermangelung von Sprachpraxis in der vorausgegangenen 
Berufstätigkeit, die Sicherheit zum Bestehen der Englisch- Klausuren oder 
Eingangsprüfungen. 

Mit der vorliegenden Arbeit will der Verfasser zumindest für die Anwendung von 
Handels / Wirtschaft - Englisch eine Lernhilfe schaffen. 

Diese Arbeit kann, wird und soll kein Wörterbuch ersetzen. Dazu entbehrt es 
neben der Vollständigkeit, jeglicher grammatikalischen Hinweise und auch 
notwendiger Querverweise.                    
Es kann und soll auch keine Studienscripte, Lehr- und Fachbücher ersetzen.  

Das Schmierbuch soll Lernhilfe bieten und zur Wiederauffrischung von 
Vergessenem helfen. Es entstand aus Mitschriften und Abschriften des 
Verfassers sowie der im Literaturverzeichnis aufgeführten Literatur. 

Die Studienscripte, Lehr- Fachbücher und Wörterbücher sind beim Lernen mit 
dieser Arbeit grundlegende und begleitende Voraussetzung. 

In dieser Arbeit werden Vokabeln und ihre Übersetzung aufgelistet, dabei wird auf 
Erklärungen verzichtet. Fachausdrücke und Sätze für bestimmte Anwendungen 
werden formuliert und in Englisch übersetzt. 

Die Sortierung ist nach deutschen Wörtern/Begriffen alphabetisch erfolgt.            
Den deutschen Wörtern/ Begriffen stehen die englischen Vokabeln gegenüber dabei 
ist zu beachten, dass bei der Übersetzung der einzelnen Sätze und Begriffe das 
Gebrauchs- Englisch nicht immer mit der Vokabelübersetzung übereinstimmt. Auf die 
Präpositionen, Zeiten, Steigerungen etc. wurde bewusst verzichtet 
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Es soll wie o.a. ein Hilfsmittel zum Wiederauffrischen von Grundkenntnissen und 
zum ganzheitlichen Lernen, es soll ein Lernbuch aber kein Lehrbuch sein. 
Wie bereits diskutiert ist dies kein Wörterbuch im eigentlichen und bekannten 
Format. 

Bei der Verfassung dieses Werkes wird in der Systematik von der ganzheitlichen 
Methode des Lernens ausgegangen. 

Ein Kleinkind hört als erstes einzeln gesprochene Wörter und lernt deren Sinn       
zu verstehen. Es spricht sie nach. In der Folgezeit erweitert es sein Hören und 
Verstehen auf ganze Sätze und deren Verstehen. Es wird lernen sie nachzusprechen 
und sie entsprechend einzusetzen. 

Vokabeln und Sätze lernen, verstehen, sprechen und anwenden steht also im 
Vordergrund.  

Im Eingangskapitel I sind Abkürzungen und Zeichen wie sie in den Wörterbüchern 
zur Anwendung kommen aufgeführt. Das soll beim notwendigen und ergänzenden 
benutzen der Wörterbücher zum leichteren Verstehen dienen.  

In den Kapiteln II bis XI sind die englischen unregelmäßigen Verben; die deutschen 
unregelmäßigen Verben, die Hilfsverben, Modalverben, Zahlwörter über Ordnungs- 
Bruchzahlen, Vervielfätigungszahlen bis zur Umrechnung von Maßen und Gewichten 
bzw. Temperaturen aufgeführt. 

In der Zusammenfassung gibt der Verfasser Hinweise und Empfehlungen und 
Lernhinweise um vergessene Sprachkenntnisse wiederaufzufrischen bzw. den 
Sprachgebrauch in Erinnerung zu rufen und zu festigen. 
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Deutsch         à - abandonnieren            Englisch 
à       at            

1) 50 Stück à ……..€.   1) 50 pieces at ……..€.                         
2) à Konto ihres Guthabens.  2) On account of balance in your  
         favor.   

ab, minus      less; free here; ex; effect from            
1) Ab (minus) 5% Tara.         1) Less five percent tara.                     
2) Ab (minus) Diskont.   2) Less discount.                          
3) Preise verstehen sich ab hier.  3) Prices are quoted free here.                    
4) Preise verstehen sich ab Fabrik. 4) Prices are ex-factory.                    
5) Preise verstehen sich ab Kai.  5) Prices are ex quay.                   
6) Preise verstehen sich ab Lager. 6) Prices are ex warehouse.                     
7) Preise verstehen sich ab LKW.  7) Prices are ex truck.                           
8) Preise verstehen sich ab dem……. 8) Prices are quoted with effect  
         from……    
                                             9) Prices effective date of ……. 

abändern      change; amend; alter  
 1) Unseren Auftrag wollen Sie bitte 1) Kindly change (alter) our order. 
    abändern.          
 2) Die betreffenden Artikel unseres 2) The stipulations in question in (of)
    Vertrages müssen in diesem Sinne    our agreement (contract) must be
    abgeändert werden.           amended accordingly.  
 3) Der Endbetrag ist auf …….€  3) The final price must be changed to
    zu ändern            read …….€. 

Abänderung      modification; alteration  
 1) Mit den nötigen Abänderungen  1) Provided with the requisite 
    versehen.          modifications.            
 2) Unter Abänderung des § 5 des  2) Paragraph 5 of the contract being
    Vertrages wird vereinbart.     altered, it is agreed. 

Abandon       abandon; renouncing   
 1) Wir haben uns zu diesem Abandon 1) In your interest we agreed to this
    in Ihrem Interesse entschlossen.    abandonment.                        
 2) Bei dem starken Kursrückgang   2) In view oft he heavy decline of prices
    werde ich von meinem       I shall make use of my right of  
    Abandonrecht gebrauch machen.    renouncing my option  
  

abandonnieren     abandon    
 1) Es bleibt Ihnen immer                       1) You are always at liberty to                
    unbenommen, zu abandonnieren.     abandon 
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Deutsch      abarbeiten - abbringen            Englisch 
abarbeiten      work off    
 1) Er hat seine Schuld abgearbeitet. 1) He has worked off his dept.   

abbauen                     reduce    
 1) das Personal muss unbedingt   1) The number of employees must 
    abgebaut werden.                 absolutely be reduced. 

abberufen      recall     
 1) Er wurde von seinem Posten ab- 1) He was recalled from his position.
    berufen. 

abbestellen      cancel; withdraw   
 1) Ich hätte besser daran getan, diese 1) I should have done better to cancel
    Sendung wieder abzubestellen.             my order.    
       2) I should have done better to  
          withdraw my order. 

Abbestellung     cancellation; withdrawal  
 1) Ihre Abbestellung kam zu spät.  1) You cancelled your ordert too late.
       2) The withdraw of your order arrived to 
          late. 

abbezahlen      pay off; pay by installments 
 1) Er hat nur wenig an seiner   1) He made only small payments on 
    Rechnung abbezahlt.                              account.    
 2) Er wird diesen Posten bald     2) He will shortly have paid off this 
    abbezahlt haben.       item.    
 3) Wir werden in Raten zahlen.  3) We will pay by installments. 

abbrechen      cease; descontinue; demolish 
 1) Es ist das Beste, die Korrespondenz 1) It will be best to cease  
    über dieses Thema abzubrechen.          corresponding on the subject. 
 2) Wir werden unsere Verbindung  2) We shall descontinue our  
    zu Ihrem Haus unverzüglich     connection with your company at
    abbrechen.        once.    
 3) Die Gebäude wurden wegen Bau- 3) On account of their dilapidated  
    fälligkeit abgebrochen.                            condition the buildings were  
          demolished. 

abbrennen      burn down    
 1) Die Fabrik ist vor kurzem abge- 1) The factory burnt down a short time
    brannt.         ago. 

abbringen      to give up    
 1) Wir (ich) wollen (will) Sie nicht von 1) We (I) do not wish to induce you
    Ihrer Meinung abbringen.       to give up your opinion.  
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Deutsch        Abbruch – abenteuerlich/risikoreich        Englisch 
Abbruch      interferes; cessation; demolition;
       razed     
 1) Die Unsicherheit an der Boerse  1) The uncertainty oft the situation 
    tut den Geschäftsverbindungen     on the stock market, interferes with
    Abbruch.        business relations.  
 2) Der Abbruch der Geschäftsbe-  2) The cessation of  business relation
    ziehung datiert einige Jahre zurück.    dates back for some years. 
 3) Mit dem Abbruch des Gebäudes  3) The demolition oft he building will
    wird in Kürze begonnen.      begin (start) soon.  
 4) Das alte Gebäude wurde auf Ab- 4) The old building was bought to have
    bruch gekauft.        it razed. 

abdecken      cover     
 1) Die Warensendung mit einer Plane  1) To cover the consignment with  a 
    abdecken.        tarpaulin. 

Abdruck      printing    
 1) Der Vorabruck ist sehr schön.  1) This is a fine preprint.  
 2) Vor Drucklegung erbitten wir noch 2) Before final printing we request 
    einen Abdruck.       a proof (preprint).   
 3) Wir senden Ihnen als Anlage zu  3) We send you as attachment to this 
    diesem Schreiben den Abdruck     letter a copy of an article  which may
    eines Artikels, der Sie      interest you.   
    interessieren dürfte. 

Abdrucken      print, reprint   
 1) Ich (wir) empfehlen Ihnen den   1) I (we) recommend to have this 
    Artikel in möglichst vielen Fach-    articel reprinted in as many trade
    zeitschriften abdrucken zu      papers as possible.  
    lassen. 

Abend      afternoon; evening  
 1) Bezugnehmend auf unsere Be-  1) Referring to our conversation of
    sprechung von gestern Nachmit-    yesterday afternoon (evening). 
    tag. 

Abendausgabe      evening edition 

Abendblatt      evening paper 

abenteuerlich, risikoreich   exodic; hazardous   
 1) Ich lasse mich in solche abenteuer- 1) I do not engage in such hazardous
    lichen Geschäfte nicht ein.     businesses . 
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Deutsch       abfahren – abfärben                                    Englisch 
abfahren      depart; leave; to sail  
 1) Das Schiff wird in acht Tagen   1) The ship is scheduled to sail 
    von …….  abfahren.      from  ……. within the next eight 
          days.    
 2) Der ICE fährt um 09:00 Uhr von 2) The ICE is scheduled to depart 
    Gleis 5 ab.        at 9 a.m. from platform 5. 

Abfahrt      departure; sailing;   
       daily service   
 1) Die Abfahrtszeit wird rechtzeitig 1) The time of departure will be  
    bekanntgegeben.       announced  in due time.  
 2) das Abfahrtsdatum des Schiffes  2) The  time of sailing will be 
    wird zeitig bekannt gegeben.      announced in time.  
 2) Nach Hamburg gibt es vier   3) There are three services daily to
    Abfahrten täglich.        Hamburg. 

Abfall       loss; falling of; waste; decrease
 1) der Abfall (Ausfall) dieses Kunden 1) The loss of this customer is much
    ist sehr zu bedauern.      to be regretted.   
 2) Leider muss ich einen Abfall gegen- 2) When comparing your last shipment 
    über Ihrer früheren Lieferung         with the previous  one I noted to 
    feststellen.        my regret a falling-off in quality. 
 3) Es wird ein starker Abfall (Schwund) 3) A considerable wast (decrease/ 
    dabei sein.        underweight) will result.  
 4) Die Abfälle können vorteilhaft ver- 4) The waste can be employed to 
    wendet werden.        advantage. 

abfallen      loss; unprofitable; flat  
 1) Bei diesem Geschäft fällt nicht   1) This is a unprofitable business.  
    viel ab.          
 2) Der Wein ist abgefallen.   2) The wine is flat.   
       3) The wine has lost in strength. 
       4) The wine is dead. 

abfällig      disparagingly   
 1) Unser Vertreter hat sich sehr   1) Our agent has commented very 
    abfällig über diese Firma ge-     disparagingly on this firm. 
    äußert. 

abfärben      not colar fast; bleeding  
 1) Der Stoff färbt ab.    1) The material is not color fast. 
       2) The material bleeds. 
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Deutsch                        abfassen - Abfertigungsschein           Englisch 
abfassen      write, formulat; draw up  
 1) Man hätte diese Klausel bündiger 1) This clause ought to have been
    abfassen sollen.        formulated in more precise terms.
 2) Wir haben deshalb den bei-     2) Fort hat reason we draw up the                         
    liegenden Revers in       enclosed declaration.     
    diesem Sinne abgefasst. 

Abfassung      wording; drawing up  
 1) Sollten Sie mit der Abfassung  1) We shall be glad to hear from you 
    des Dokumentes nicht einver-     in case you do not agree with the 
    standen sein, so bitten wir um Ihre     wording (drawing up) of the 
    Nachricht.        document.  

abfertigen      dispatch    
 1) Wir hoffen, das Schiff im Laufe der  1) We hope to be able to dispatch the 
    der nächsten Woche abfertigen  zu     ship in the course of next week.
    können.          
 2) Sie würden gut tun alle nach   2) We urgently suggest that you 
    diesem Zielort bestimmten      forward (dispatch) any cargo 
    Ladungen baldigst abzufertigen.            intended for this destination with 
          all possible dispatch. 

Abfertigung      sailing order, clearance  
 1) der Kapitän wird morgen seine   1) The captain will receive his sailing
    Abfertigung erhalten.       orders to morrow.   
 2) Die Abfertigung durch die Zollbe-  2) The customs authorities take 
    hörden nimmt längere Zeit in      considerable time over clearing.
    Anspruch.          
 3) Die Abfertigung beim Zoll ging   3) the customs clearance was effected
    reibungslos vonstatten.      without any trouble. 

Abfertigungsfrist     clearing period   
 1) Ich schätze die Abfertigungsfrist 1) I estimate that the clearing will 
    auf drei, die Beförderungsfrist auf    take three, and the shipment seven
    sieben Werktage.       working days. 

Abfertigungsgebühr    dispatching charges; clearing fee
 1) Die Abfertigungsgebühr ist im  1) Dispatching charges are included 

    Frachtsatz enthalten.      in the freight rate. 

Abfertigungsschein    permit; customs permit  
 1) Das Zollamt hat erst heute den            1) The customs office has only to day    
    Abfertigungsschein ausgestellt.               issued the permit. 
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Deutsch        abfinden – abfordern                       Englisch 
abfinden      compensate;   
       compensation agreement 
 1) Die Teilnehmer haben sich unter- 1) All parties concerned came to an
    einander abgefunden.      arrangement among themselves.
 2) Die Firma wird sich mit ihren   2) The company will come to an 
    Gläubigern abfinden.      agreementwith there creditors. 
 3) Der Kunde wurde von der Firma  3) The company has come to a 
    abgefunden.         settlement with the customer. 

Abfindung      compensation   
 1) Als Abfindung haben wir eine   1) As compensation we offered a 
    Paulschalsumme von 100.000 €    lump sum of 100.000 €.  
    geboten.  

Abfindungssumme    compensation   
 1) Wir sind bereit gegen eine  1) We are prepared (willing) to 
    Abfindungssumme von 250.000 €    surrender our patent rights 
    auf unsere Patentrechte zu ver-    for against a compensation of 
    zichten.        250.000 €. 

abflauen      droping    
 1) Infolge der beunruhigenden   1) On account oft the disturbing news,
    Nachrichten flaut die Kauflust an    inclination at the Franfurt stock   
    der Frankfurter Boerse merklich ab.       Market has droped (slacked)  
          considerably. 

Abfluß      draining; outflow; efflux  
 1) Der Abfluß aus der Mulde   1) The draining of the basin  was 
    war gleichmäßig.       regular.    
 2) Das Abflußrohr leckte.   2) The drain pipe was leaking. 
 3) der Abfluß des Goldes war im  3) The outflow (efflux) of Gold was 
    vergangenen Monat sehr stark.     quite  considerable during the last
          month. 

abfordern      demand; request; return  
 1) Wir bitten Sie, ihm sämtliche Unter- 1) Please ask him to return all 
    lagen abzufordern.      documents.   
 2) Wir fordern die Unterlagen bis  2) We request the return of the 
    zum ……… zurück.                                documents until …….  
 3) Die letzte Aufforderung zur Rück- 3) The last demand  to return the 
    gabe der Dokumente ……                       documents ……. 
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Deutsch          Abfuhr - Abgang     Englisch 
Abfuhr      collection; snub; transportation
 1) An welchem Tag wird der Schrott 1) What day ist the scrab collected
    hier abgeholt?                                          here?    
 2) Er erhielt von seinen Kollegen eine 2) He was met with a snub (rebuff)
    Abfuhr.       from his colleagues.  
 3) Für die Abfuhr vom Hafen zum   3) Fort he transportation from the 
    Werk berechne ich 15 € pro 100 kg.       harbour (port) I charge 15 € per 
          100 kg. 

abfüllen      to empty    
 1) Ein Fass abfüllen.    1) to empty a barrel. 

Abgabe      charge; tax; duty   
 1) Auf Ihren Erzeugnissen ruhen   1) There are heavy importcharges 
    schwere Importabgaben.        laid on your products.  
 2) Der Zoll ist noch nicht entrichtet. 2) The tax has not be paid.   
 3) Die Steuer muß bezahlt werden. 3) The duty must be paid. 

Abgabenfrei      tax-free; duty-free   
 1) Abgabenfrei (Personen)   1) tax-free, tax-exempt.  
 2) Abgabenfrei (Sachen und Waren) 2) duty-free, free of taxes. 

abgabepflichtig     taxliable; dutieable  
 1) Abgabepflichtig (Personen)  1) liable to taxes.   
 2) Abgabepflichtig (Waren)   2) dutiable. 

Abgang      leaving; exit    
 1) Bei Abgang der Post erhalten wir  1) We received your order just 
    noch Ihre Aufträge      before closing the mail.  
 2) Die Waren haben einen guten  2) The goods have a ready sale 
    Abgang.         market.    
 3) sie finden zu 15 € schellen Abgang. 3) They sell briskly at 15 €.  
 4) Der Abgang muss durch neue   4) Stocks must be replenished. 
    Waren ersetzt werde.        
 5) Auf jedes Fass Cognac kann man 5) Leakage losses of likely to amount
    einen Liter Abgang rechnen.     to one quart of cognac per cask 
          (barrel).    
 6) Der Gewichtsabgang dieses Fasses 6) This cask (barrel) has an  
    beträgt 12 kg.        underweight of 12kg.  
 7) Man, legte ihm den Abgang von der  7) They suggested that he leave the
    Schule nahe.       School.    
 8) Der Schauspielermachte einen  8) The actor made a good exit. 
   guten Abgang von der Bühne 
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Deutsch       Abgangsstation - abgehen      Englisch 
Abgangsstation     depature station   
 1) Als Abgangsstation haben wir   1) Karlsruhe Rhein-harbour was 
    Karlsruhe Rhein-Hafen vereinbart.     agreed as departure station. 
 2) Die Beschädigung erfolgte während 2) The damage occured at the 
    des Verladens auf der Abgangs-    departure station during  
    station.        loading operations. 

abgeben      hand over; submit   
 1) Das Buch ist abgegeben worden. 1) The book was delivered.  
 2) Wir bedauern, Ihnen von dem zur  2) As we have at present only a very 
    Zeit sehr geringen Vorrat keine     small stock on hand, we regret not    
    größere Partie abgeben zu können.    being able to furnish you with a 
          larger quantity.   
 3) Wir haben die unten verzeichneten  3) We drew the drafts noted below.
    Tratten auf Sie abgegeben.       
 4) Wir haben ihm einen Teil unserer 4) We transferred part of our business
    Geschäfte abgegeben.      to him.    
 5) Wir haben dieses Geschäft abge- 5) We handed over this business (to).
    geben.          
 6) Wir geben uns nicht mit dergleichen 6) Such deals are not in our line of 
    Geschäften ab.       business.    
 7) Wir können die Ware nicht so billig      7) We cannot sell the goods at so a
    abgeben.         low price. 

abgehen      depart; leave   
 1) Die Container sind vor 2 Tagen an 1) The container were dispached to 
   Sie abgegangen.       you two days ago.  
 2) Das nächste Schiff nach New York 2) The next vessel (steamer) for New
    geht am 1. Dezember von                        York leaves Hamburg on Dez. 1.
    Hamburg ab.         
 3) Die Sendung wird per Flugzeug an 3) The consignment will be dispatched 
    Sie abgehen.       by air freight (air mail).  
 4) Die Sendung muss drei Tage vorher 4) To catch the cargo flight the  
    abgehen, um den Anschluss an den    consignment must be despached
    Frachtflug zu erreichen.       three days before hand.  
 5) Diese Ware geht reißend ab.  5) This product sells briskly. 
 6) Diese Waren gehen nicht mehr so 6) The sell of these goods has slowed
    schnell ab.        down.    
 7) Drei Prozent Rabatt werden   7) A rebate of three percent will be 
    abgehen.        allowed.    
 8) Wir werden nicht von unserer   8) We will not give up our claim. 
    Forderung abgehen.        
 9) Wir sind geneigt, diesmal von   9) We are inclined to depart for once
    unseren Grundsätzen abzugehen.    from our fixed principles.  
 10) Wir wollten nicht von unserer Ver- 10) We did not wish to depart from 
    einbarung abgehen.      our agreement. 
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Deutsch               abgeneigt - abhalten            Englisch 
abgeneigt      objected, averse; opposed 
 1) Wir sind nicht abgeneigt.   1) We have no objections to it. 
       2) We are not averse to it.  
 3) Wir sind nicht abgeneigt Ihnen  3) We are not unwilling to entrust you
    einen Teil unseres Geschäftes      with part of our business at 
    in Hamburg zu übertragen.      Hamburg. 

Abgeordneter     member of parliament; delegate
 1) Die Bundestagsabgeordneten  1) The members of the Bundestag
    wählten den Vorsitzenden des ….    elected the chairman …….. 
 2) Je 100 Aktien kann ein Abge-  2) For every 100 shares one delegate 
    ordneter zur Hauptversammlung    can be sent to the General Meeting.
    entsand werden. 

abgerechnet     less     
 1) Die beträchtlichen Kosten (Ge-  1) Less the considerable costs 
    bühren) abgerechnet.       (charges). 

abgesehen      apart from    
 1) Davon abgesehen.   1) Apart from that.   
       2) Without mentioning that.  
       3) Leaving that alone.  
 4) ganz abgesehen von dem großen 4) Wholly apart from the great 
    Risiko.       risk. 

Abgewinnen     win off; not get anything out 
 1) Wir können den uns übersandten 1) The pattern you sent us are  
    Mustern keinen Geschmack ab-    not to our taste.   
    gewinnen.          
 2) Wir werden der hierdurch   2) We will have to try to make the 
    geschaffenen Lage die besten      best of the situation.  
    Seiten abgewinnen. 

abhalten      prevent; deter   
 1) Das hält uns davon ab, uns mit der  1) That is what deters us from having
    Firma einzulassen.       anything to do with this company.
 2) Lassen Sie sich durch nichts davon 2) Do not let anything keep you back
    abhalten.       from it.    
 3) Die jährlich abgehaltene Messe  3) The fair which is held every year
    erfreut sich starken Besuchs.     attracts a great many people. 
 4) Die dritte Generalversammlung  4) The third General Meeting will take
    wird am 1. Dezember 2015 in      place on the first of december 2015
    Dortmund abgehalten.      at Dortmund.   
 5) Da wir anderweitig abgehalten  5) As we detained by other  
    waren, konnten wir an der Beratung     commitments we could not attend
    nicht teilnehmen.       the meeting. 

 


